
DESCRIPTION
Mapeguard WP ST permet de recouvrir facilement et rapidement les joints 
remontant les murs et les autres joints pour imperméabiliser et protéger des 
vapeurs au moment de l’installation de la membrane d’imperméabilisation en 
feuille pour carreaux de céramique et pierre Mapeguard WP 200.

CARACTÉRISTIQUES ET AVANTAGES
•	 Pour l’imperméabilisation des installations de Mapeguard WP 200

•	 Pour les joints et les changements de plan 

•	 Composant d’un système de membrane pare-vapeur et 
d’imperméabilisation 

•	 Facile à couper, à ajuster et à installer

•	 Compatible avec les ciments-colles modifiés aux polymères de MAPEI

AIRES D’UTILISATION
•	 Conçu pour être utilisé avec Mapeguard WP 200, Mapeguard WP ST 

scelle les joints dans le cadre d’un système de membrane pare-vapeur  
et d’imperméabilisation.

•	 Pour utiliser avec Mapeguard WP 200 à l’intersection de sols et de murs 
ou sur des coins verticaux à l’intérieur/l’extérieur de murs afin d’offrir une 
imperméabilisation. 

RESTRICTIONS
•	 Voir la fiche technique de Mapeguard WP 200.

SUPPORTS APPROPRIÉS
•	 Pour les supports appropriés, voir la fiche technique individuelle de la 

membrane d’imperméabilisation avec laquelle Mapeguard WP ST doit 
être utilisé. 

PRÉPARATION DES SUPPORTS
•	 Tous les supports appropriés doivent être structurellement sains, stables, 

secs, propres et exempts de toute substance ou condition susceptible 
d’empêcher ou de réduire l’adhérence.

•	 La température ambiante et celle du support doivent se situer entre 4 °C 
et 35 °C (40 °F et 95 °F) à des fins de protection avant, durant et après 
l’installation. 

•	 Voir la fiche technique de Mapeguard WP 200 pour d’autres directives 
importantes concernant la préparation des supports.

APPLICATION DU PRODUIT
Lire toutes les directives attentivement avant l’installation.

1.	 Après que Mapeguard WP 200 a été placé sur le sol ou le mur conformément 
aux directives de la fiche technique, le ruban scellant Mapeguard WP ST 
peut être utilisé pour imperméabiliser les joints de la membrane avec un 
ciment-colle MAPEI qui répond à la norme ANSI A118.4, ANSI A118.11  
ou ANSI A118.15, ou classé ISO 13007 C2E ou C2F au minimum.

2.	 À l’aide d’une truelle à encoches en V de 6 x 4,5 mm (1/4" x 3/16"), 
étendre fermement le ciment-colle sur les joints adjacents avec le côté 
plat de la truelle, en s’assurant de faire pénétrer le ciment-colle dans  
la membrane.
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3.	 Appliquer le ciment-colle sur les joints avec le côté dentelé de la truelle. 
Centrer ensuite le ruban scellant Mapeguard WP ST par-dessus les joints 
avec au moins 5 cm (2") de part et d’autre de chacun des côtés des joints, 
puis appliquer le ruban. Installer le ruban scellant dans le ciment-colle 
en couche mince avec un aplanissoir à coulis, un couteau à enduire en 
plastique, un rouleau à main ou le côté plat de la truelle tandis que le 
ciment-colle est encore malléable.

4.	 Pour imperméabiliser autour des murs de l’aire d’installation, prendre une 
longueur prémesurée de Mapeguard WP ST et plier le morceau en deux sur 
sa longueur. Un côté du morceau sera adhéré au sol et l’autre, au mur. Pour 
ce faire, suivre les méthodes d’installation décrites aux étapes 2 et 3.

5.	 Ensuite, presser Mapeguard WP ST dans le ciment-colle avec un aplanissoir 
à coulis, un couteau à enduire en plastique, un rouleau à main ou le côté plat 
de la truelle, en prenant soin de ne pas perforer la membrane.

6.	 Nettoyer l’excès de ciment-colle avec une éponge humide sur la surface 
de Mapeguard WP 200 après le jointoiement ou la finition afin de ne pas 
entraver le processus d’installation de carreaux.

Remarque : il est recommandé d’effectuer un essai en immersion avant la pose 
des carreaux.

NETTOYAGE
•	 Se laver les mains ainsi que nettoyer les outils et les carreaux avec de 

l’eau seulement tandis que le mortier est encore frais.

PROTECTION
•	 Pour des directives concernant la protection contre la circulation intense, 

le gel et la pluie, consulter la fiche technique de Mapeguard WP 200 et 
celle du ciment-colle sélectionné pour la pose de carreaux.

Se référer à la fiche signalétique pour les données spécifiques relatives à la santé 
et sécurité ainsi qu’à la manipulation du produit.

MENTION LÉGALE 
Le contenu de la présente fiche technique peut être reproduit 
seulement de façon intégrale dans un autre document relatif au 
projet. Tout document qui en résulte ne pourra être interprété de 
façon à modifier, remplacer ou altérer de quelque manière que ce 
soit, en totalité ou en partie, quelque modalité, terme, condition 
ou exigence mentionnés dans ladite fiche technique reproduite 
lors de l’application ou l’installation du produit MAPEI. Consulter 
notre site www.mapei.com pour connaître les plus récentes mises 

à jour de nos fiches techniques et les garanties applicables. 
TOUTE MODIFICATION AU TEXTE D’UNE FICHE 
TECHNIQUE OU AUX CONDITIONS DÉCRITES DANS UNE 
FICHE TECHNIQUE ENTRAÎNE L’ANNULATION DE TOUTE 
GARANTIE APPLICABLE. 

Avant d’employer nos produits, l’utilisateur doit s’informer et 
s’assurer qu’ils conviennent aux fins auxquelles il les destine 

et lui seul assumera tous les risques et responsabilités. TOUTE 
RÉCLAMATION EST RÉPUTÉE ABANDONNÉE SAUF SI UN 
AVIS ÉCRIT NOUS EST PARVENU DANS LES QUINZE (15) 
JOURS SUIVANT LA DÉCOUVERTE DE LA DÉFECTUOSITÉ 
OU LA DATE À LAQUELLE LADITE DÉFECTUOSITÉ AURAIT 
RAISONNABLEMENT PU ÊTRE DÉCOUVERTE.

MAPEI – Siège social de l’Amérique du Nord
1144 East Newport Center Drive  
Deerfield Beach, Floride 33442  
1 888 US-MAPEI (1 888 876-2734) / 
954 246-8888

Services techniques
1 800 361-9309 (Canada) 
1 800 992-6273 (États-Unis et Porto Rico)

Service à la clientèle
1 800 42-MAPEI (1 800 426-2734) 

Services au Mexique

0 1 800 MX-MAPEI (0 1 800 696-2734)

Date d’édition : 22 mai 2018
PR : 8790	 MKT : 18-1515

Durée de conservation et caractéristiques du produit

Type de matériau

Membrane en feuille de 
polyéthylène avec du tissu de 
polypropylène non tissé sur les 
deux côtés

Épaisseur du matériau
0,30 à 0,40 mm (0,01");  
30 à 40 mil nominale

Couleur du ruban Bleu
Plage de températures 
d’entreposage et de performance

-20 °C à 50 °C (-4 °F à 122 °F)

Durée de conservation

2 ans, lorsqu’entreposé dans un 
endroit sec, dans le contenant 
d’expédition d’origine, à 23 °C  
(73 °F) et 50 % d’humidité relative

Emballage et couverture

Format Couverture

Rouleau : 12 cm x 5 m (4,7" x 16,4'), 
avec 10 unités par caisse

5 m (16,4 pi linéaires) par rouleau

Rouleau : 12 cm x 10 m (4,7" x 32,8'), 
avec 10 unités par caisse

10 m (32,8 pi linéaires) par rouleau

Rouleau : 12 cm x 30 m (4,7" x 98,4'), 
avec 6 unités par caisse

30 m (98,4 pi linéaires) par rouleau




